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Y cTaTTi po3rnagarTbCs ETUMONONIYHI XapakTEPUCTUKN aHTINCBKUX TEPMIHIB MEHEOXXMEHTY, SKi € pe3ynsTaTtoMm Mop-
dhonoriyHoro TepMIHOTBOPEHHS, a came adpikcauil, CnoBOCKNagaHHs, KOHBePCii. B adhikcanbHOMY TepMiHOTBOPEHHI nepe-
BaXKaloTb 32 YMCENBHICTIO Ta NPOAYKTUBHICTIO addikC POMAHCBLKOIrO NOXOMKEHHS, SIKi MOEAHYIOTLCA NePeBaXHO 3 KOpeHe-
BUMM Ta adpikcanbHUMK TBIPHUMM OCHOBaMM NATUHCLKOTO Ta opaHLly3bKOro NOXOAXKEHHS, L0 NOSCHIOETHCS iICTOPUYHUM
PO3BUTKOM aHMMINCbKOT MOBW. 3HaYHWIA BNAMB NaTMHCBLKOI MOBW Ha aHIMIMCbKy NOB’A3aHUA 3 HOPMAHACHKMM 3aBOIOBaH-
HAM AHrMii B 1066 poui, @ TakoX BMKOPUCTAHHAM HAyKOBUX TEPMIHIB, Ski npuiwnm 6e3nocepedHbo 3 NaTWHW nig vac
PVUMCBKOro MpaefiHHA B AHrAii B -V cToniTTsX Hawoi epun. [JoMiHyBaHHSA NaTMHCBLKOI Ta (paHLly3bKOi MOB 3yMOBMIIO
3MEHLLEHHS KIfNIbKOCTi 3aMo3nyeHb 3 iHLWMX MOB B a@HITIOMOBHIA TEPMIHOMOrT MeHemKMeHTY. HasfBHICTb AaBHbOCKaHAN-
HaBCbKWNX €NEMEeHTIB cepel TEPMiHIB MEHEMKMEHTY MOSICHIOETLCA KOHTAKTaMW aHrmoCcaKkciB 3 BiKiHramu, siKi nocenunucs
Ha BputaHcbknx octpoBax y IX—X ctonitrsix. CknagHi TepMiHU € NepeBaXHO pe3ynbTaToM NOEAHaHHS 4BOX OCHOB Pi3HOIO
NOXOMXEHHS (QHIMINCHKOro Ta IHLWOMOBHOIO (NAaTUHCLKOIO, rPeLbKoro, paHLy3bKoro, iTanincbkoro, AaBHbOCKaHANHAB-
CbKOro)). KoMnoHeHTaMu KOHBEPCUBHUX TEPMiHIB MEHEDKMEHTY € HENOXiAHi Ta NOXigHi OCHOBM aHIMiINCHKOro Ta iHLLOMOB-
HOTO (NaTUHCLKOTrO 1 (hpaHLYy3bKOro) NOXOMKEHHS, MPOTE KOPEeHEBI OCHOBY NepeBaxartoTb, L0 BKasye Ha Te, L0 KOHBepCis
OinbLU xapakTepHa Ans HENOXiAHUX OCHOB. ETnMonoris aHrmifncbKMx TEPMiHIB MEHEIXKMEHTY 3yMOBMIOETHCS iICTOPUHHUMM
eTanamuv po3BUTKY aHrMiACbKOI MOBM, fKa 3a3HaBarna HanbinbLOoro BNAMBY NaTMHCLKOI Ta (paHLy3bkoi MOB. 34aTHICTb
CNOBOTBOPYUX EMEMEHTIB 3 Pi3HOK ETUMOSIONYHOK XapaKTepPUCTUKOK MOEAHYBATUCS Ta YTBOPIOBATU TEPMIHW CBIOYATL
NpO NPOAYKTMBHICTb adikcauii Ta CMOBOCKNaAaHHS NPy TBOPEHHI aHMINCbKMX TEPMiHIB MEHEXKMEHTY.

Knio4oBi cnoBa: aHroMoBHa TepMiHOCUCTEMA MEHEIKMEHTY, TePMiH MEHEKMEHTY, eTumonoris, adikcadis, cno-
BOCKNafaHHs, KOHBEPCIs.

The article considers the etymological characteristics of English management terms, which are the result of morpholog-
ical term-formation, namely: affixation, compounding and conversion. Latin affixes dominate by number and productivity;
they are combined mainly with Latin and French root and affixed derivational bases, which is explained by the historical
development of the English language. A significant influence of Latin on English is associated with the Norman conquest of
England in 1066, as well as the use of scientific terms that came directly from Latin during the Roman conquest of England
in the 1st-5th centuries AD. The dominance of Latin and French in the life of the English people has led to the decreased
number of borrowings from other languages in English management terminology. The presence of Old Scandinavian ele-
ments among management terms is explained by the contacts of the Anglo-Saxons with the Vikings who settled on the
British Isles in the IX—X centuries. Compound terms are mostly the result of a combination of two derivational bases of
different origins (English and foreign (Latin, Greek, French, Italian, Old Scandinavian)). The components of English man-
agement terms formed by conversion are non-derived and derived stems of English and foreign (Latin and French) origin,
but root stems dominate; it indicates that conversion is more characteristic for English non-derived stems. The etymology
of English management terms is determined by the historical development stages of the English language, which was
most influenced by the Latin and French languages. The ability of derivational elements with different etymological charac-
teristics to join together and form terms testifies to the productivity of affixation and compounding in English management
term-formation.

Key words: English management terminology, management term, etymology, affixation, compounding, conversion.
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IMocranoBka mnpodsemu. [eomonituuHa, COIli-
aTbHO-EKOHOMIYHA Ta KYJIBTYpHA IHTerpaiis pi3HuX
KpaiH CBITYy CTHUpa€ MK HUIMH KOPJIOHH B epy 1HAY-
ctpii 5.0. 3amopykor0 HaJaroKeHHS MIKHApOIHOT
Oi3Hec-iHTerpaii € epeKTUBHE CIUIKYBaHHS B Pi3HUX
chepax Mi>KHAPOMHOI JTisSUTBHOCTI. AHIIICbKa MOBa
BU3HaHA MIDXKHAPOJHOK MOBOK Oi3HEC-KOMYyHiKa-
i}, sIKa BIUIMBA€ HA NPUNHSTTS BaKJIMBUX CYCIHLJIb-
HUX, EKOHOMIYHUX Ta MOJITHYHUX pimeHs. HamanHs
VYkpaini €Bpomneicbko0 pagolo CTarycy KaHauIara
Ha Bctyn 10 €C 23 yepBHs 2023 p., 6€3yMOBHO, aKTy-
ani3ye noTpedy B HAJIATO/KCHH1 Oi3HEC-KOMYHIKAIIii
yKpalHCbKHMHM TONITUKaMH, Oi3HECMEHaMH, HayKOB-
ISIMH, OCBITSHAMH Ta IEPECIYHUMH TPOMASTHAMHU
i3 3apyOixanMu maptHepamu. llpuiiHsaTTa 3akoHy
Vkpainn «IIpo 3acTocyBaHHS aHIMIHCBKOI MOBHU
B Ykpaini» 04 uepsHus 2024 poky BepxosHoto Pagoro
VYkpaiHu CHpHsi€e BUKOPUCTAHHIO aHIIIHCHKOI MOBH
AK OJIHI€T 3 MOB MI>KHApPOIHOTO CITIIKYBaHHS Ha BCiil
TepuTOpii YKpainu B myOmdHuX cdepax KUTTI [5].

OpHi€l0 3 aHITIOMOBHHX EKOHOMIYHHX CyOMOB
€ TepPMIHOCHCTEMa MEHEIKMEHTY, SIKa XapaKTepu3y-
€TbCS AMHAMIYHICTIO Ta aKTHBHUM 3aCTOCYBaHHSIM
y barathox cepax nroAchKol aisiibHOCTI. [le Bukiu-
Kae moTpedy B ii pi3HOCTOPOHHHOMY JIOCIiKEHHIO,
10 CIpHUSATHME ii PO3YMIHHIO Ta BUKOPHCTAHHIO SK
yIpaBIiHISIMU, IepeKIagayaMu, TaK 1 HepeciueHuMU
rpoMaasHamu. Came 11e BU3HAYa€ akTyalbHICTh JOCTI-
JOKCHHSI aHIJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIT MEHEKMEHTY.

AHaji3 ocTraHHiX XocaiIkeHb i myOaikamiii.
Ha cywacHOMy erami aHIIOMOBHA TEPMIiHOJIOTIS
MEHEDKMEHTY, SK NpPaBWJIO, BUBYANacsi B CKIai
€KOHOMIYHOi TEPMIiHOCHCTEMH, «SIKa OOCIyroBy€
CHOTOJHI KOMIUIEKC €KOHOMIYHUX HAyK: MapKETHHT,
Oyxranrepchbkuil o0IiK, (hiHAaHCH, MEHEIXKMEHT, CTa-
TUCTHKY, OTIOATKyBaHHs Tomo» [3, ¢. 17]. JlinrBicTi
BHBYAJIN OKPEMI aCTICKTH aHTJIOMOBHOI TEPMIiHOJIOTIi
MEHEDKMEHTY, a CaMe: JIEKCUKO-CEMaHTHYHI 0CO0IH-
BOCTI aHIJIIHCHKUX TEPMiHIB MEHEDKMEHTY [4], nuc-
KypCHUBHY clielii(iKy aH[TIOMOBHOI TEPMiHOCHCTEMU
MeHe/PKMeHTY [8], 11 JIHrBOKOTHITHBHI XapaKTepH-
ctuku [10], cnocobu TBOpeHHS Ta iHHOBAI] B cdepi
AHTIIOMOBHOTO MeHE/KMEHTY [1; 2; 6 ], 0coOmuBOCTI
MepeKyiay aHMIACPKAX TEPMiHIB MEHEIKMEHTY
yKpaiHchkoo MoBolo [7; 11]. Ilporte erumomnoriuHi
0COONMBOCTI AaHIIIHCHKUX TEPMIiHIB MEHEIKMEHTY
e He OyJid MpEeaMETOM JOCHIKCHHS. 3HAHHS €TH-
MOJIOTi1 aHTMIHCHKUX TEPMiHIB MEHEIKMEHTY Oyme
COPUSITH IX 3aCBOEHHIO Ta BIATBOPEHHIO B MOBI
THUMH, XTO BUKOPHCTOBY€ aHIVIICbKY MOBY ISl CIIiJI-
KyBaHHS B pi3HUX cepax Mi>KHAPOAHOI JisSUIBHOCTI.

ITocranoBka 3aBagaHHA. METOIO IOCIIIKEHHS
€ BHSBJICHHS €TUMOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTHK aHT-
JIACHKUX TEPMiHIB MECHEIDKMEHTY, SIKi € PE3yIBTaTOM

MOpP(hOJIOTIYHOTO TEPMIHOTBOPEHHS, a came adikca-
1ii, CIIOBOCKJIafaHHa Ta KoHBepcii. g peamizamii
i€l METH OyJIM MOCTABIICH] TaKi 3aBIaHHS: 3’ ICYyBaTH
0COOIMBOCTI €TUMOJIOTI] aHMIIHCHKUX HEMOXITHUX
TEPMiHIB MCEHEKMEHTY; JOCHIIUTH E€THMOJIOTIYHI
XapaKTePUCTHUKH aiKCATbHIX, CKIIATHAX Ta KOHBEP-
CHUBHUX TEPMIiHIB, sKi (YHKI[IOHYIOTh B aHIJIOMOB-
Hill TepMiHOCHCTEMI MEHEI)KMEHTY; BHUSBUTH YHH-
HUKH, SKI BIUIMBAIOTh Ha €THUMOJIOTII0 aHDIIHCHKOI
TEPMIHOJNIOTIYHOT JIEKCUKHA CQeph MEHEHKMEHTY.
MarepiaioMm HOCTiIKeHHS cTainu 837 aHTIIHCHKUX
TEPMiHIB MEHEIDKMEHTY, BiTiOpaHUX 3 JIEKCHKOTpa-
(hivyHMX JOKEper Ta HayKOBOI JIiTepaTypy.

Bukaan ocHoBHoro marepiaay. bynb-ska tep-
MiHOCHMCTEMa € 1HCTUTYTOM TI€BHOi COIiabHOT
rpynH, SKa BKIIIOYae cucteMmy TepMiHiB [9]. Tepmin
MEHEDKMEHTY BH3HAYAEThCA SK «CJIOBO HYH CIIO-
BECHHUH KOMIUIEKC, IO CITiBBIAHOCHUTHCS 3 TIOHSAT-
TIM cdepu ynpaBIiHCBKOI AiSUTBHOCTI, BCTyHae
y CHCTEMHI BiJJHOIICHHS 3 IHITUMH CJIOBaMH YH CJIO-
BECHUMH KOMIUIEKCAMH Ta YTBOPIOE pa3oM 3 HUMHU
BIJTHOCHO 3aMKHEHY CHCTEMY, XapaKTepU3YEThCS
BHCOKOIO iHPOPMATHBHICTIO, TOUHICTIO, TCHICHITIEIO
JI0 OJHO3HAYHOCTI Ta EKCHPEeCHBHOI HEHTpaiIbHO-
cti» [10, c. 22]. TepMiHN MEHEKMEHTY YTBOPIOIOTh
AHIJIOMOBHY TEpPMIHOCHCTEMY MEHEIKMEHTY, SKa
Ma€e BIIACHI MiJCUCTEMU: YNPaBIiHHA OpraHi3aii€io
(293 opmnwIl), yIpaBIiHHAS JTIOACHKUMH PECYPCAMH
(236 omuHUIE) Ta ekoHOMIKa Tpami (308 oxuHMIIb)
[10, c. 22]. KpimM 11p0oro, BOHa B3aEMOJIE 3 CYMiX-
HUMH MiICUCTEMaMH, TaKHUMU SIK: IOPUCIPYICHIIA,
BiliChKOBa CIpaBa, IOJITHKA, ICHUXOJIOTis, COIIiO-
JIOTisl, TEXHIKa, OCBITA, KOMII IOTEpHI TEXHOJIOTII,
3aco0u MacoBoi iH(opmariii, CiTbChKe TOCTIOAAPCTBO,
MeINIIMHA, CITOPT TOIIIO.

Haii0inp1 npogyKTHBHUMH CITIOCOOaMU TBOPEHHS
AHIIHCHKUX TEPMIHIB MEHEIXKMEHTY € adikcaiis
(433 oaunwmii) Ta cioBockianaHHs (232 ofuHMII),
IO TIOSICHEOETHCS 3arajbHOI0 TEHJICHIIIEI0 B Cydac-
Hil aHTITIACHKIN MOBI 10 3pOCTaHHS KiJTBKOCTI adik-
CaJbHMX Ta CKJIAJHUX JICKCHYHUX OJMHHIb. AHAII3
AHIIHCHKOT TEPMiHOJIEKCHKHA MEHEIKMEHTY JCeMOH-
CTpye, mo 3,7% (57 onmuHMIE) CTAaHOBJISITH KOPEHEBI
HETIOXiIHI TEPMiHH, a came: iIMEHHUKH (49 OUHUIE ),
niecnoBa (7 OIWHUIG) Ta TPUKMETHUKH (1 OMUHUIIS).
ETuMormoriss aHDTIHCHKAX HETOXITHHX OCHOB TEp-
MiHIB MEHE/KMEHTY MpeCTaBlieHa TaKUMH OCHO-
BaMH: a) KOPEHEBMMH OCHOBaMH aHIIIiHCHKOTO
MOXOIKCHHS: Staff — wimam cniepobimuuxis, kaopu,
nepconan, clerk — knepx, cnyxicooeeyb KOHMOPU, KaH-
yenspucm, cekpemap, scab — cked (pobimnuk, aKui
He badcicac ecmynamu 8 npogcninky); 0) KopeHe-
BMMH OCHOBAMH IHIIIOMOBHOTO MTOXOJKSHHS, 5K TIpa-
BUJIO, (PpaHIy3bKOTO Ta JIATHHCBKOTO: vofe <iam.
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Vvotum> — 2010Cy8anHa, banomyeanns, agenda
<aam. agere> — NOpPs0OK OeHHUl, NPo2pama, NiaH.
3HaYHA YacTHHA HEMOX1THUX OCHOB, IO (PYHKITIOHY-
I0Th Y Cy4acHil TEpMiHOCUCTEMI MEHEPKMEHTY TIpH-
WM B aHIIIMCEKY MOBY 3 JIATUHCBKOI uepe3 ¢paH-
Iy3bKy MOBY, Hanpukian: <aam. gubernare> —
<0.¢@p. gouverner> — govern — ynpaeiamu, pezyiio-
samu, HaNPAsIAMu, Kepysamiul, 3yMOBI08AMU, BNJIU-
samu (Ha K020-HeOyOv), <nam. carraria> — <¢p.
carriere> — career — Kap epa, npogeciiinui picm.
HenoximHi 0CHOBY 3amo3uueHi 3 iHIUX MOB (iTasii-
CBKO1, 1aTCHhKO1, CKaHAMHABCHKOI, pOCIHCHKOT) Mpe-
CTaBJIEHI B QHIJIOMOBHil TEPMIHOCHUCTEMI MEHEIK-
MEHTY MeHIlle, HalpuKiIaa: to manage <imai.
manegiarre> — Kepysamu, Ynpaeiamu, 3aeioyeami,
roster <oam. rooster> — zpa@ix (poskiad) uepey-
8aHb (OOKYMeHMm, 8 SIKOMY 8KA3AHUL 4aC GUKOHAHMHS
cyorc606ux 0006 3Ki6 Ma 4ac IONOYUHKY OISt KOJIC-
Ho20 pobimuuxa), force <o.ckawo. fors> — wmam
(cnispobimnuxu), artel <poc. artel’> — apmins.

Po3risiHeMo TTOXOMKEHHST OCHOB aHTIIIHCHKUAX
MOX1THUX TEPMiHIB MEHEIKMEHTY, SIKi € pe3ysbTa-
TOM MOP(OJIOTIYHOTO CIIOBOTBOPEHHS: aikcaabHUX
(mpedikcanbHux i cydikcaabHUX), KOHBEPCHBHUX Ta
CKIIATHUX JICPUBATIB.

B yrtBopenni mpedikcanpHUX TepMiHIB chepu
MEHEDKMEHTYy OepyTh yuacTb mpedikcu repMas-
ceKoro (be-, fore-, out-, over-, self-, under-, un-, up-)
Ta pPOMaHCBKOTO (circum—, co-, contra-, counter-, de-,
dis-, em-/en-, hyper-, in-, inter-, mal-, meta-, multi-,
non-, post-, pre-, re-, retro-, sub-, super-, trans-)
MTOXO/KCHHSA, SKi MOXYTh TOE€JIHYBATUCSA 3 TaKUMHU
OCHOBaMU: a) KOPEHEBUMH Ta adiKCaILHUMU OCHO-
BaMHU aHDJIIMChKOTO ToXomkeHHs (20%): overtime
<0.amen. tima> — nonadypounuil yac, cyberbusiness
<0.ane. bisignis> — gipmyanvnuii 6iznec, to outspend
<0.awuen. spendan> — nepegepuiumu (K020cb) 3a pis-
Hem sumpam, oversight <o.amen. sihth> — naenso,
KoHmponw (3axonodasuuti); 0) KopeHeBUMH i adik-
CaJIbHUMU TBIPHUMH OCHOBAMH 1HIIOMOBHOTO IOXO-
JOKEHHS, SIK ITPABUJIO, JTATHHCHKOTO Ta (paHIly3bKOTO
(65%): foreperson <nam. persona> — maticmep,
Opucadup, HauanvHux yexy, underproduce <aam.
prodiicere> — gupoonsamu npooyKyiro 8 HeOOCMamHiil
xinvkocmi, to dismiss <aam. dimittere> — 36inbHAMU
(3 pobomu), prearrange <¢hp. arangier> — niamy-
samu Haneped, non-attendance <o0.@p. atendre> —
Hesuxio (na pobomy), npozyn, B) KOPEHEBUMH
i adikcaJbHIMH TBIPHUMH OCHOBaMH, 1110 TIOXOJISTh
3 ITaNiChKOI, TOJUIAHACHKOI, TPEIbKOI Ta CKaHIH-
HaBCbKUX MOB (15%), wampuknax: sub-manager
<iman. managgiare> — NOMIYHUK KEPIGHUKA, NOMIY-
Hux 3aeioysaua, malpractice <nam.-ep. praktike> —
HeHanexcHe BUKOHAHMA Npogheciinux  (YHKYil,

mega-deal <con. dele> — 3nauna ¢inancosa yeooa,
to outfit <ckamo. fitja> — nocmauamu 0O1AOHAHHS.

ETtuMmororis TBIpHMX OCHOB y ckiami cygik-
CATbHUX TEPMIiHIB MEHEIKMEHTY B aHIIHCHKIN
TaKOXK TPEACTABICHA YacTille KOpeHEeBUMH i adik-
CIBHUMHM OCHOBAMH I1HIIOMOBHOTO (JIATHHCHKOTO
yn (hpaHIy3bpKoro) moxomkeHHsa (68%): clearance
<0.¢p. cler> — 0ossin, siza (na uxoHanHs pobim),
direction <nam. divectus> — KepiHUYME0, YNpas-
JIIHHSL, pe2yiOBaHH s, PO3NOPIONCEHHS, THCMPYKYIs,
oupexmusa, qualified <o0.p. qualité> — xeanighixo-
sanuti, komnemenmuutl, classify <aam. classis> —
xknacugixyeamu, departmentalize <¢p. départir> —
Oenapmamenmanizyeamu (Oiumu wo-Hebyob Ha
niopo30inu, IO (Hanp., OLUMuU OpeaHizayir Ha
dyuxyionaneni nioposdinu)), corporatedom <nam.
corporatus> — ece, w0 GiOHOCUMbCA 00 KOpHopa-
yii. Y ckiaji aHDINCHKUX Cy(iKCATbHUX TEPMiHIB
MEHEIDKMEHTY HaMHU TaKOXX BUSBIICHI TBipHI OCHOBH,
3aMo3W4eHi 3 ITaliiChKOi, JATCHKOi, TPEIbKOi Ta
ckaHAMHaBChKUX MOB (17%), Hampukman: manager
<iman. maneggiare> — meneoxcep, KepieHUK, Oupex-
mop, clocking <oam. clocke> — cucmema obnixy
POOIMHUKIE HA POOOYUX MICYsX, BUBUEHHS 3ampam
PobOU020 YACY HA BUKOHAHHS PYUHUX MA MAWUHHUX
onepayii, trustful 0.ckano. traust — wo 3acuyeo8ye
0osipu, economize <ep. oikonomia> — ekonomumu,
EeKOHOMHO  8uxopucmogyéamu. KopeHeBI OCHOBH
AHTITIACHKOTO TIOXO/KEHHS MAlOTh TEHJCHINI0 JI0
MOETHAHHA 3 CY(iKCaMU T€PMaHCHKOTO MTOXOKSHHS
(15%): headship — repisnuymeo,; kepiena nocaoa,
salesman — npodaseyv,; mopeoguii acenm.

binbmricts TBipHHX OCHOB (68%), 3 AKHMU TO€-
HYIOTBCS Cy(DIKCH TIpH YTBOPEHHI TEPMiHIB-IepHBa-
TiB, MalOTh JITATUHCHKE 200 PpaHIy3bKe TOXOPKEHHSI.
Cepen NpOOYKTHBHHMX CY(]IKCIB TakoX IepeBaxka-
I0Th Cy()iKCH pOMaHCHKOTO TOXOIKEHHS -al, -ance
(-ence), -ant (-ent), -ate, -ee, -ion(-tion, -ation),-ism,
-ist, -ity, -ment, -able/-ible, -ant/-ent, -ate, -ary/-ory,
-ive, -ous, -ify, -ize.

Pesynpratu anamizy cBim4ark, mo B adikcaib-
HOMY TBOpPEHHI TEpMiHIB MEHEIKMEHTY IepeBaxa-
I0Th 32 YHUCENBHICTIO Ta MPOAYKTHBHICTIO adikcu
POMaHCBKOTO  TIOXO/PKEHHS, SIKi  TOETHYIOThCS
MEPEeBaXHO 3 TBIPHUMH OCHOBaMH JIATHHCHKOTO Ta
(hpaHITy3bKOTO TIOXO/PKEHHSI, IO TIOSICHIOETHCS 1CTO-
PUYHUM PO3BUTKOM AaHIIIHCHKOI MOBH. 3HAYHHN
BIUIUB JIATUHH € PE3yJIbTaTOM 3aBOIOBaHHS AHIIIT
(Bpuranii) pumnsHamu, sike modanocss B 43 poui
Hamoi epu i TpuBano Omusbko 400 pokiB, ax 0
modaTky V cromtrs. [IpoTsaroM mporo mepiomy pum-
JISTHY TIOIIIMPIOBAJIH CBill BIUTMB Ha €KOHOMIKY, OCBITY,
MEIUIMHY Ta colliajbHE >KUTTA. JlaTmHCbka MoBa
CTajla OCHOBHOIO MOBOIO aIMiHiCTpallii, mpaBoCcyaas
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Ta KYJIBTYpHd B PUMCBHKHX TPOBIHIIISX BpuTaHchKUX
ocTpoBiB. [licns BiAX0my pUMIISH, BIUIMB JIATHHH ITPO-
JIOBXKYBaB BiIUyBaTHCSI B Oarathox cepax KuTTH,
0COONTMBO B TIpaBi, pewirii Ta HAyKOBid TEPMiHONO-
rii. e nosicHroe nominyBaHHs aikCiB POMaHCHKOTO
MOXO/PKEHHS Ta OCHOB TEPMiHIB JJATHHCHKOTO MTOXO-
JOKCHHS B @aHIJIOMOBHIH TEPMIHOJIOTIT MEHEKMEHTY.

BToprauenHs HOpMaHiB Ha TepuTopito bpuranii
B 11 cTomiTTi 3yMOBWIIO 3HAYHUH BILTUB (PaHITy3b-
KOI MOBH Ha aHIIIHCHKY, 110 BiJIMOBIIHO 3MEHIIHIIO
KUTBKICTh ~ CIIIB  CKaHJWHABCHKOTO  ITOXOKEHHS
B CydYacHiIH aHDMKChKidH MOBi. OCKiJIbKH TEpMiHO-
JIOTisT MEHE/DKMEHTY IIHPOKO BHKOPHCTOBYBaacs
B 0ararbOX CYMIKHHUX TEPMIHOJIOTISIX Ta MOOYTI,
BILIUB JIATHHCHKOI Ta (ppaHITy3bKOi MOB Ha i1 popmy-
BaHHs OyB IyXe BEJIUKUIL.

Bukopucranus B adikcalbHOMY TEpMIHOTBO-
PEHHI TBIPHMX OCHOB, sIKi OyJIU 3aIT0O3UYEHI 3 IHIIMX
MOB (iTamiichKoi, 1aTChKOI, TPEIbKOi, POCICHKOT Ta
CKaH/JMHABCHKUX MOB) TIOSICHIOETHCS TIOSIBOI0 HOBUX
MIOHSITH, KOTP1 OyJIU 3aI03WY€eH] 3 IHITUX KYJABTYP.

AdikcH TepMaHCBKOTO TMOXOMKEHHS MAaroTh
TEHJICHIIII0 JI0 TIOEJHAHHSA 3 TBIPHUMH OCHOBaMHU
AHMIIICBKOTO MTOXO/KEHHSI, 2 CHHOHIMIYHI iM adikcn
POMaHCBHKOTO MOXO/KEHHS — 1O TOEIHAHHS 3 TBIp-
HAMHU OCHOBaMH IHIIOMOBHOTO TTOXO/KEHHS, Tiepe-
BaYKHO, JIATHHCHKOTO Ta (PPaHIy3bKOTO.

AHalli3 eTUMOJIOTTYHOT XapaKTePUCTUKU TBIPHUX
OCHOB Yy CKIJIaJli aHDIIMCHKUX CKIQJHUX TEPMiHIiB
chepu MEHEIKMEHTY MpPEACTaBICHA TaKUMHU CIIO-
BOTBOPYMMH €JIEMEHTAMU: a) TO€THAHHSIM KOpeHe-
BHX Ta a(iKCaIbHUX TBIPHUX OCHOB aHIJIIHCHKOTO
noxomkeHHs (25%): headhunting <o.ame. héafod +
0.aHe. huntian> — «nom0BaHHs 30 20108aMUy (NOULYK
VAPABAIHCLKO20 NEPCOHANY HEePOPMATLHUMU MEMO-
oamu 3 Memoilo NepeMAaHiO8aHHsA CNiBPOOIMHUKIG
iHwux ¢ipm, npononyroyu im b BUSIOHI YMOSU,),
timesuck <o.ame. time + O.ame. sican> — Oisib-
Hicmb, siKa nompeOye 6azamo uacy, make-work
<0.aHe. macian + 0.ane. weorc> — wmyuHi poboui
Micys (cmeopioiombcsi 01t HOOONAHHSL be3pobimmsi),
featherbedding <o.ame. fether + oO.ame. bedd> —
wmyure po30ysantsa wmamis; 0) IOEAHAHHSIM TBip-
HUX OCHOB aHDIIIMCHKOTO Ta iHIIOMOBHOTO (JIaTHH-
CBKOTO, TPEUbKOro, (ppaHily3bKOro, iTalildCBHKOTrO,
JABHbOCKAH/IMHABCHKOTO)  ToXomkeHHs  (47%):
flowchart <o.ame. flowan + nam., ep. khartes> —
cxema npoyecy, diazpama NOCAiO08HOCMI OAIbHO-
cmi; opeaunizayitina cmpykmypa komnauii, workforce
<0.ane. weorc + nam. fortia> — poOimHuku nio-
npuemcmea uu  opeauizayii, business-manager
<0.aHe. bisignis + iman. maneggiare> — KomepyitiHul
oupexmop, part-time <aiam. pars + o0.awe. tima> —
HENOoBHICMIO 3aUHAMUL, YACMKO80 0Oe3podimHull

(npo ocoby, aKka npayroe menuie mpaouyitiHo 6cma-
Hognenoi ma ogiyiino 3agixcosanoi mpusanrocmi
pobouozo 0us), clock-watch <eon. clocke + o.ame.
weececan> — «no2nadamu Ha 200UHHUK», HeOANCAHHS
npayoeamu NnoHAoOHOpMo80; B) TIOEAHAHHSAM IBOX
OCHOB IHIIIOMOBHOTO TOXO/keHHS (28%), Hampu-
KIaa: wage-cutting <o.¢p. wagier + ckauo. kutte> —
3MeHuenns 3apobimuoi naamu, deskbound <nam.
desca + 0.¢pp. bond> — xanyenspcoxuii (npo cnis-
POOIMHUKA, WO BUKOHYE CUOAYY pobomy); cuosaua
(npo pobomy 3 nanepamu), result-oriented <aam.
resultdare + nam. oriéns> — opieHMoOBaHULl HA OMPU-
MauHs pesynemamy, sprawl-mart <eon. spreelle +
201. mart> — 30i1bueHHsT mepumopii, SKi 8i060-
osimbesi 8 micmax nio Oiznecosi 3a6y008u, accident-
prone <aam. accident + nam. pronus> — cXuibHutl
00 mpaem, asapitl.

[Ipu yTBOpeHHI CKIIaTHUX TEPMiHIB MEHEI[KMEHTY
€THMOJIOTisI OCHOBH, SIK MPAaBHUJIO, HE MA€ 3HAUCHHS,
OCKIJIbKY LIeH THIT TEPMiHOTBOPEHHSI, B TIEPIILY Yepry,
0a3yeThCsl HA CEMaHTUYHUX 3B’ 3KaX MIXK OCHOBaMH,
10 TIOEAHYIOTHCS T4 YTBOPIOIOTDH IUTICHY JIEKCHYHY
OIIMHUITIO. BITBIIICTh aHTITIHCHKAX CKIIATHUX TEPMi-
HiB MEHEIDKMEHTY € TIO€IHAHHSM JBOX OCHOB pi3-
HOTO TOXOIKEHHS: aHDIIHCHKOTO Ta IHIIOMOBHOTO.
30aTHICTh OCHOB 3 PI3HOI0 E€THMOJIOTIYHOIO Xapak-
TEPUCTUKOIO YTBOPIOBATH CKJIAIHI TEPMIHH BKa3ye
Ha TPOAYKTHBHICTH CIIOBOCKIAIaHHSI SK CIIOCOOY
TEPMIHOTBOPEHHS y c(pepi MEeHEIKMEHTY.

AHIIIIACHKI  KOHBEPCUBHI TEpMIHM MEHEIXK-
MEHTY yTBOPIOIOTHCSI BiJi KOPEHEBUX, a(iKCaTbHUX
Ta CKIQJHMX OCHOB AaHIIIHCLKOTO, I1HIIIOMOBHOTO
Ta 3MIMIaHOro TOXOmkeHHsI. OpHak, IOMIHYIOTBH
TBipHI OCHOBH JIATHHCHKOTO Ta (hpaHITy3HKOTO TOXO0-
mxeHHs (51%), vanpuknan: form <aam. forma> —
gopma, Onamk, aumkema, GOpMynAp, NOPAOOK —
form — popmysamu, 3acnogysamu, opeanizosyeamu,
designate <aam. designatus> — npusHayamu (Ha
nocady) — designate — npusnawenuil (Ha nocaody),
chief <0.¢p. chief, chef> — kepisnux, conosa, nioep,
wegh — chief — conoenuti, Kepignuil, cmapuiuii (npo
cyxHcoo8uUll cmam, nocaoy).

AHTIIIACHKI KOHBEPCHBHI TEPMiHH MEHEKMEHTY,
IO YTBOPHJIMCS BiJi CKJIAJHUX OCHOB, BKJIOYAIOTh
MEPEBAYKHO OCHOBH 3 Pi3HOIO €TUMOJIOTIEI0 (aHTITIH-
CHKOTO Ta iHIIIOMOBHOTO TOXOKEHHS), HAIPHUKIIAT;
blacklist <o0.ane. bleec + ¢hp. liste> — uwopnuii cnu-
COK (CNUCOK NpOGHCNIIKOBUX AKMUGICIE MA THUUX
CHEHAOTUHUXHbL NPAYIGHUKIG, SKUU PO3NOBCIO0NCY-
€MbCsL ceped pobomooasyie 3 Memor Honepeo’ceHHs
ix nputinamms na pobomy) — to blacklist— 3anocumu
00 uopHO20 cnucky, brainstorm <o.ame. breegen +
2071 StOrm> — KOIeKMUBHUL MeMOO0 GUPIULEHHS NPO-
bnemu — brainstorm — npogodumu Koiekmuere 0020-
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B0peHHSL, CRIIbHO BUPIULY8aAmMU NPOOIEeMY (NUMAHHSL),
blackleg <o.amne. bleec + 0.ckano. leggr> — wmpeti-
Kopexep — blackleg — O6ymu wmpetixbpexepom
(npayrosamu, Koau iHWI NPAYIGHUKU CIMPAUKYIOMDb).
Hamu BusiBnennii nuiie onuH KOHBEPCUBHUN TEPMiH,
[0 YTBOPHBCS BiJl TBIPHOT OCHOBH, 1[0 BKJIFOYAE J[BA
KOMIIOHCHTH 1HIIMTOMOBHOTO MTOXOKEHHS: blueprint <
0.¢pp. bleu + nam. premere> — nian, npoexm —
blueprint — nnanyeamu, npoekmyeamu.

Sk 6a4ynMo, KOMIIOHEHTaMU KOHBEPCHUBHUX TEPMi-
HiB MCHEKMEHTY € KOPEHEBI OCHOBM aHTIIIHCHKOTO
MOXO/IPKEHHS, 2 TAKOXK KOpeHeBi i cyikcallbHi OCHOBH
IHIIIOMOBHOTO TTOXO/KEHHS. AHIMINHCHKI KOHBEPCUBHI
TEPMIHA MEHEDKMEHTY, IO YTBOPHJIHMCS Bill CKJIa[I-
HHUX OCHOB, SIK IPABUJIO, € TIO€AHAHHAM TBIPHUX OCHOB
AHDTIHCHKOTO Ta IHIIOMOBHOT'O TIOXOKEHHSI.

BucnoBku. JlocnmikeHHS aHDIIHCBKUX TepMi-
HiB MEHEPKMEHTY, II0 € Pe3yabTaroM MOpQOoIoriv-
HOTO TEPMIHOTBOpPeHHS (adikcartii, CIOBOCKIaIaHHS
Ta KOHBEpCii), IO3BOJSIE 3POOHUTH Taki BUCHOBKH:
1) B aHDIIOMOBHUH TEPMIHOCUCTEMI MEHEKMEHTY
(YHKIIOHYye BenUKa KUIBKICTh agikciB pomaH-
CBKOTO MOXOKEHHS; 2) adiKCH POMaHCHKOTO MOXO-
JOKCHHS MaroTh TEHJCHIIIIO IMOEIHYBAaTHCS 3 TBIip-
HUMHM OCHOBaMM JIATHHCBKOIO Ta (hpaHIly3bKOTO
MTOXO/KEHHS;, 3) AOMiHYBaHHS POMaHCHKUX a(iKciB
Ta OCHOB JIATUHCHKOTO TOXOMXEHHS € PEe3yJIbTaToM
TpUBAJIOTO nepedyBaHHs bpuTaHCEKUX OCTPOBIB MiX
BIIAJIOI0 PUMIISIH, a TaKOK BIUIMBOM JIATUHH depe3
cTapo(dpaHIly3bKy MOBY TicCIIsl HOPMaHJICHKOTO 3aBO-
roBaHHSA AHDIIT B 1066 porri; y mie# nepiox B aHTIIiH-
ChKy MOBY BBIHILIO 0araro JAaTHHCHKUX TEPMiHiB
yepe3 (paHIy3bKy MOBY; 4) 3HauHa KUIBKiCTh OCHOB
(bpaHIly3bKOTO MOXOKCHHSI B aHINIOMOBHIN TepMmi-

HOCHCTEMI MEHEIDKMEHTY € Pe3yJbTaToM HOPMaH-
ChKOTO 3aBOotoBaHHs AHIIIT B 1066 porii; 5) naBHBO-
CKaHIMHABCHKI €JIEMEHTH NPOHUKIM B aHIIIHCHKY
MOBY B TEpiojJi PaHHBOTO CEpPEIHBOBIYUS 3aBISKU
KOHTaKTaM aHIJIOCAKCIB 3 BIKIHTaMH, SKi ITOCEIIH-
mcst Ha bpuranceknx octpoBax y IX—X cTromiTrax;
6) BUKOPHUCTaHHSI B MOP(OJIOTIYHOMY TEPMiHOTBO-
PEHHI TBIPHUX OCHOB 3 iHIIUX MOB (iTaJiiChKOI, AaT-
CBKO1, TPEUbKOi, POCIHCHKOT) MOSICHIOETHCS TOSBOIO
HOBHUX TIOHSTb, KOTP1 OyiH 3armo3uueHi 3 IHIIHUX KYyJb-
Typ; 7) CKIIQJIHI TEPMiHU MEPEBAKHO € MOETHAHHIM
JIBOX OCHOB Pi3HOTO TOXOIDKEHHS (QHTIIHCHKOTO Ta
IHIIIOMOBHOT0), III0 BKa3y€e Ha MPOXYKTHUBHICTH CIIO-
BOCKJIaJIaHHS SIK CTIOCO0Y TEPMiHOTBOPEHHS y cdepi
MEHEPKMEHTY; §) KOMIIOHEHTAaMH KOHBEPCHBHHX
TEPMIiHIB MEHE/DKMEHTY € HCMOXiJHI Ta MOXigHI
OCHOBH aHIVTIMCHKOTO Ta IHIIOMOBHOTO (JIATHHCHKOTO
Ta (paHITy3bKOT0) TOXOIKEHHS, IMPOTEe KOPEHEBI
OCHOBH II€PEBAXKAIOTh, 110 BKAa3y€ Ha Te, 110 KOHBEP-
cist OUTBII XapaKTepHA JIJIsl HETIOXiJHUX OCHOB.

TakuM 4YMHOM, E€TUMOJOTIYHA XapaKTEePUCTHKA
AHDIIUCHKUX TEPMIHIB MEHEKMEHTY 3yMOBJICHA
ICTOpi€I0 PO3BUTKY aHTNIiHChKOI MOBH. BoHa Takox
BH3HAYa€ MPOAYKTHBHICTE adikcarlii Ta CJIOBOCKIA-
JAaHHS B AHDIOMOBHIH TEPMIHOCHCTEMI MEHEIK-
MEHTY. 3HaHHS ETUMOJIOT1] TepMiHa MOXe ONETLUTH
Horo po3yMiHHsI Ta BiATBOPEHHS B MOBI SIK yIIPaBIIiH-
MU, TaK 1 IEpeKIagadaMu.

IlepcriekTHBOIO OAANBIINX PO3BITOK MOXKE OyTH
BUSIBIICHHS BIUIMBY €THUMOJIOTIYHHUX OCOOJIMBOCTEH
TepMiHa Ha CAHTAKCHYHE Ta CEMaHTHYHE TEPMiHOTBO-
PEHHS, & TAaKO)K YMHHHKIB, SIKi BIUIMBAIOTh HA BUOIp
€THMOJIOT1] CIIOBOTBOPYHX €JIEMEHTIB y MIPOLIECi CHH-
TAaKCUYHOTO T4 CEMAaHTUYHOTO TEPMIHOTBOPEHHS.
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